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i tvisten af den af Domstolens dommere, som har
sterst anciennitet, og som ikke er statsborger i
nogen af de stater, som er part i tvisten. Samme
fremgangsméde skal benyttes, hvis voldgifts-
meandene ikke kan enes om valg af opmand.

2. Voldgiftsretten fastsatter selv sit procesreg-
lement. Voldgiftsrettens afgarelser treffes ved
simpel stemmeflerhed. Dens kendelser er ende-
lige.

Avtikel 11

1. Denne konvention er &ben for undértegnelse
af Europarddets medlemsstater. Den skal ratifi-
ceres, accepteres eller godkendes. Ratifikations-
, accept- eller godkendelsesinstrumenter skal de-
poneres hos Europarddets generalsekretzr.

2. Denne konvention treeder i kraft tre méneder
efter datoen for deponeringen af det tredje ratifi-
kations-, accept- eller godkendelsesinstrument.

3. For en signatarstat, der senere ratificerer,
accepterer eller godkender konventionen, traeder
denne i kraft tre maneder efter datoen for depo-
neringen af dens ratifikations- accept- eller god-
kendelsesinstrument.

Artikel 12

1. Enhver stat kan ved undertegnelsen eller
ved deponeringen af ratifikations-, accept- eller
godkendelsesinstrumentet angive, p4 hvilket ter-
ritorium eller hvilke territorier denne konvention
finder anvendelse.

2. Enhver stat kan ved deponeringen af ratifi-
kations-, accept- eller godkendelsesinstrumentet
eller pa et hvilket som helst senere tidspunkt ved
erkleering til Europarddets generalsekretzer ud-
streekke denne konvention til et eller flere andre
territorier, som er angivet i erkleeringen, og for
hvis internationale forbindelser den er ansvarlig,
eller pd hvis vegne den er bemyndiget til at indgé
forpligtelser.

3. Enhver erklaering, der er afgivet i medfor af
stk. 2, kan, for s vidt angér ethvert i erkleringen
nzvnt territorium, tilbagekaldes ved meddelelse
til Europaradets generalsekreteer. Sidan tilbage-
kaldelse treeder i kraft straks eller fra det senere
tidspunkt, som métte veere angivet i meddelel-
sen.

Artikel 13

1. Enhver stat kan ved, undertegnelsen eller
ved deponeringen af ratifikations-, accept- eller
godkendelsesinstrumentet erkleere, at den forbe-
holder sig retten til at negte udlevering for s&
vidt angér enhver i artikel 1 neevnt forbrydelse,
som den anser for at vaere en politisk forbrydel-
se, en forbrydelse, der har forbindelse med en
politisk forbrydelse, eller en forbrydelse, der ud-
springer af politiske motiver, forudsat at den pé-
tager sig i sin vurdering af forbrydelsens karak-
ter at leegge beherig veegt pa alle saerligt alvorli-
ge omstendigheder ved forbrydelsen herundel‘

. a. at forbrydelsen har medfert kollektiv fare

for personers liv, fysiske mtegutet eller frihed,

eller

b. at forbrydelsen har berert personer, som er
uvedkommende i forhold t11 dens motlver eller

c. at grusomme eller afskyelige midler har vee-

" ret taget i brug ved forbrydelsens udfﬂrelse

2. Et forbehold i medfor af stk. 1 kan' af den
pagzldende stat tilbagekaldes helt eller delvis
ved erklering til Europaradets gener alsekretzer.
Erkleringen treeder 1 kraft pé datoen f01 dens
modtagelse ;

- 3. En stat, som har taget fmbehold i medfﬂr af
stk. 1, kan ikke forlange, at nogen anden stat skal
anvende artikel 1; dog kan en stat, hvis forbe-
hold er delvist eller betinget, forlange artikel 1
anvendt i det omfang, den selv har godkeridt ar-
tikel 1.

Artikel 14

Enhver kontraherende stat kan opsige denne

- konvention ved skriftlig meddelelse til Europa-

rddets generalsekreter. Opsigelsen traeder i kraft
straks eller fra det senere tidspunkt, som métte
veere angivet i méddelelsen.

" Artikel 15

Denne konvention opherer med at have rets-
virkninger i forhold til enhver kontraherende
stat, som treekker sig tilbage fra eller opherer
med at veere medlem af Europaradet.

Artikel 16

Europarddets generalsekretaer underretter Ra-
dets medlemsstater om:



